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SHADES OF BLINDS

FASCINATING SHADOWS. COLOUR ON WHITE. LIGHT ON GLOSSY. BLACK ON
COLOUR. THE ELEMENTS APPEAR TO GO UP AND DOWN AND ENVELOP ONE
ANOTHER. CHARMING TROMPE-L'OEIL. SATIN SURFACES PROTECTING INTIMACY.
PROFOUND SPARKLE. SOPHISTICATED SHADES. WHITE, GREEN, GREY, BLUE AND
BLACK. PINK. THE COLOURS OF A PALETTE. IN AN AGGRESSIVE STRUCTURE.

Ombre affascinanti. Colore su bianco. Luce su lucido. Nero su colore. Gli elementi sembra scendano e
salgano e possano avvolgersi. Suggestive trompe-Ioeil. Superfici satinate proteggono I'intimita. Scintillio
profondo. Sfumature raffinate. Bianco, verde, grigio, blu, nero. Pink. Colori come in una palette. In una
struttura aggressivamente hard.

Des ombres fascinantes. Couleur sur blanc. Lumiére sur brillant. Noir sur couleur. Il semble que les éléments
montent et descendent et qu’ils peuvent s’enrouler. Des trompe-I'ceil suggestifs. Des surfaces satinées qui
préservent l'intimité. Scintillement profond. Nuances raffinées. Blanc, vert, gris, bleu, noir. Rose. Des couleurs
comme sur une palette. Dans une structure d’une dureté agressive.

Phaszinierende Schatten. Farbig auf VWeiB. Hell auf Glanz. Schwarz auf Farbe. Elemente gehen wie nach oben
oder unten und scheinen sich fast zu umwickeln. Suggestive Trompe-I'oeil. Samtige Flachen versprechen
Vertrautheit. Tiefes Funkeln. Raffinesse der Nuancen.WeiB, Griin, Grau, Blau, Schwarz. Pink. Farben wie auf
einer Malerpalette. Mit aggressiver Harte.

Sombras fascinantes. Color sobre blanco. Luz sobre brillo. Negro sobre color. Los elementos parecen bajar y
subir, y que puedan enredarse. Trampantojo pintoresco. Las superficies satinadas protegen la intimidad. Brillo
profundo. Matices sofisticados. Blanco, verde, gris, azul y negro. Rosa. Colores como en una paleta. En una
estructura agresivamente fuerte.

3aBopaxwuBatolme TeHu. LiseT noeepx 6eroro ¢oHa. CeeT noeepx Haecka. YepHbiit moBepx LBETHOro
¢doHa. KaxeTcs, UTO OTAEAbHbIE SAEMEHTbI MOAHUMAIOTCS M OMYCKAIOTCS M MOTYT AdXe 3aKpy4MBaThCs.
BrievatAsiiolmit o6mMaH 3peHuns. CaTUHMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTM CO3AAIOT YIOTHYlO aTMocdepy. MAybokoe
MepLaHbe. M3bickaHHble OTTeHKU. BeAbiit, 3eAeHbIl, cepbiit, CMHUIA, YepHbIi. Po3oBbii. LiBeTa, kak Ha maAmTpe.
B arpeccuBHOI1, )KECTKOM KOHCTPYKLIMM.
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SHADES wall SHADES PINK 10X30_4"x2"
OF BLINDS

FOR YOUR
EYES ONLY.

DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA












SHADES wall SHADES BLACK 10X30_4"x12"

OF BLINDS

DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA






DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA







SHADES
OF BLINDS

HYPNOTIC HEDONISM.-
USE YOUR IMAGINATION-
A WINDOW
ONTO WATER.

IT ISN'T JUST NARCISSUS
WHO GAZES AT HIS
OWN REFLECTION.
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wall SHADES GREEN 10X30_4"x12”

IRIS CERAMICA
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16 DIESEL LIVING with_IRIS CERAMICA






RIVESTIMENTI / WALL TILES / REVETEMENTS / WANDFLIESEN
S H A D S @ IF IL II D S REVESTIMIENTOS / NNUTKA ANA CTEH / 3 & &%

NAME CODE cm. inches CODE MONETA

SHADEWHITE 75477752 10x30 4x12” 754777MON
SHADE GREEN 754778532 10x30 4°x12” 754778MON
SHADE BLUE 754779532 10x30 4°x12” 754779MON
SHADE GREY 754780032  10X30 47x12” 754780MON

WHITE
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SHADES OF BLINDS

RIVESTIMENTI / WALL TILES / REVETEMENTS / WANDFLIESEN
REVESTIMIENTOS / NNUTKA NS CTEH / 1 & &%

NAME CODE cm. inches CODE MONETA
SHADE PINK 75478 10X30 4°x12” 75478IMON
SHADE BLACK 75478232 10X30 4°x12” 754782MON




PACKING

SIZE THICKNESS KG/MQ

BOX EUROPALLET

= 5] mq box mq

10x30 . 47x12” 7 mm.0,27” 13,8 34 1,02 80 81,6
10x30 . 4”’x12” MONETA 7 mm . 0,27” 0,38 3pz 0,09

I ———— i———eac
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SEMIGRES

TECHNICAL CHARACTERISTICS

RIVESTIMENTI / WALL TILES / REVETEMENTS / WANDFLIESEN / REVESTIMIENTOS / NJIATKA ANNS CTEH . % T % 7%

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN [44]] - ALLEGATO L - GRUPPO B 1l / CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 14411 - ANNEX L - GROUP B lll
CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPE B IIl / KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN 14411 - ANLAGE L - GRUPPE B Il

CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B Ill / KAACCUOUKALIMA B COOTBETCTBUM C CTAHAAPTAMU EN 14411 - BAOXEHHBIX A - TPYTME B 1II

A2 P8 EN 14411 451 B 1IT4L

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE

TIPO DI PROVA

VALORE PRESCRITTO

VALORE MEDIO

PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
EIGENSCHAFTEN-PROPIEDADES TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
FISICO-QUIMICAS-CBOMCTBA BUA KOHTPOASA PEKOMEHAYEMASl CTOMMOCTb CPEAHME 3HAYEHMA
XUMUYECKUMU - ®USNYECKMMU AR ZRAE H 1
LUERNIE X
Dimensioni Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur
@ Sizes Lan e und breite / Largura y anchura / Aauta u wupuxa +0,5%  +0,5%
Dimensions B Fn T
o o
Apmesslungen Spessore | Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / Toawuna t10% 5%
Dimensiones E
Dopmarbl
R+ Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes +03% +£0,3%
1SO 10545.2 Kantengeradhelt/ Rectilineidad cantos / MpsamoAnHeiHoCTb cTopoH
R
o o
Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité +0,5% 1 0.4%
Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OptoronabHocTn
REH +0,5% +0,3%
Planarita / Warpage / Planéité
Ebenflichigkeit / Planitud / MaockoctHocTw / 3
Assorbimento d’acqua
@ Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme ISO 10545.3 E>10% ~16%
Absorcion de agua
Boaonorrouwerune
&N
Resistenza alla flessione ISO 10545.4 Modulo di rottura 22 N/mm?
Bending strength Moduls of rupture
Rgsmtanc_e a IAa flexion Module de rupture
Biegefestigkeit Bruchmodul R 215 N/mm?
Resistencia a la flexion Médulo de rotura
UP°‘*H9°T" Ha u3rmb MpoyHocTb Ha u3rné
5 i B BB
Resistenza all’abrasione ISO 10545.7 Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
@ Resistance to abrasion According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebharte GemiB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catdlogo
M3HocoycToiumsocTs B cOOTBETCTBUM C AAHHBIMU U3rOTOBUTEAS ykaaaHa B KaTaAore
LR M ARG ) 3 B 1 8 & B & 4T
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wirmeausdehnungskoeffizient ISO 10545.8 Verfligbares verfahren 8x10¢ °C"!
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KoadduumeHT Tenaosoro paciumpenms AocTynHbiit meToa
AR B AR R K RS v
g Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
. Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbestandigkeit ISO 10545.9 Verfiigbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
VYCcTONYMBOCTD K PE3KUM Mepenasam Temnepatyp AocTynHbiit MeToA lapaHTus
Fo AT ES SR =S Rl
Resistenza al cavillo Metodo disponibile Garantita
@ Crazing resistance Test method available Guaranteed
Résistance au tressaillage Méthode disponible Garantie
HaarriBbestandigkeit ISO 10545.11 Verfligbares verfahren Garantiert
Resistencia al agrietado Método disponible Garantizada
CroitkocTb k 06pa3oBaHMIO TPeLIUH AocTynHbiit MeToa TapaHTus
TR DA R # BT PR
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit ISO 10545.13 GB min. Erfiillt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
XuMuueckas yCTOMUMBOCTb Coortsercrayer
it b % AR
Resistenza alle macchie Conforme
@ Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestandigkeit ISO 10545.14 CLASSE 3 min. Erfiillt die Anforderungen

Resistencia a las manchas
YcToMUMBOCTb K NATHOO6pa3oBaHmio
fif 3 7 M

Conforme
CoortsetcTayeT
AR




SAFE SYSTEM

Grado di variazione cromatica
Degree of colour change . Grad der farbabweichung . Degre de variation chromatique . Grado de variacion cromatica . CTENEHb W3MEHEHWA LBETA . & E

COLLEZIONE
COLLECTION
KOLLEKTION
COLLECTION
COLECCION
KONNEKLMA
]

SHADES OF BLINDS WALL V3

V1 -Low.

Prodotto monocromatico . Monochromatic product
Produit monochromatique . Einfarbiges produkt
Producto monocromatico . OJHOLIBETHbIV NMPOAYKT
BErEm

V3 - HIGH .

Prodotto con marcata variazione cromatica . Product with high shade chromatic variation

Produit a variation chromatique accentuée . Produkt mit ausgepraegter farbnuance

Producto con una marcada variacion cromatica . MPOAYKT C BbIPAXEHHbIMW W3MEHEHNSAMW LIBETA
BETENEMR

V2 - MODERATE .

Prodotto con leggera variazione cromatica . Product with light chromatic variation
Produit a |égere variation chromatique . Produkt mit leichter farbnuance
Producto con una ligera variacion cromatica

NPOAYKT C NEFKMW U3MEHEHUAMU OTTEHKOB. 42425 & 19 7=

V4 - EXTREME .

Prodotto con forte variazione cromatica . Product with very high shade chromatic variation
Produit a forte variation chromatique . Produkt mit starker farbnuance

Producto con una fuerte variacion cromética

MPOAYKT C CUIbHBIMY U3MEHEHUSAMW LBETA . /5 £ 2 B 10 7= &



Marketing IRIS CERAMICA

Art Direction / Concept
Graphic Design / Copy

ARCHE AGENCY

3D Image / Post Production
ARCHE AGENCY

Colour Separation

SELECOLOR FIRENZE

Print

Tecnostampa - Pigini Group Printing Division
Loreto - Trevi

January 2020
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, | 19

Zona Industriale |

41042 Fiorano Modenese (MO) - ltaly

T.+39 0536 86 21 |1
Fax +39 0536 80 46 02
info@irisceramica.com

irisceramica.com
diesel.com/living
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